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PARKSIDE PTI 380 B1

Gratulalunk!

Ezzel a vasarlassal egy mindségi termék mellett déntétt.

Az els8 haszndlat elétt alaposan olvassa el a Kezelési Gtmutatét a termék
mikédésének megismerése érdekében. Kévesse koriiltekintéen a  biztonsagi
el8irasokat, és csak a Kezelési Gtmutatéban leirt médon, illetve a megadott
alkalmazdsok esetén hasznélja a terméket.

Tartsa a Kezelési Gtmutatét biztos helyen. Ha tovdbbadja a terméket, akkor

gyelien arra, hogy vele egyiitt minden vonatkozé dokumentumot is atadjon.

1. Tervezett haszndlat

Csak magdncélt haszndlatra alkalmas a hémérséklet szkenner, ipari vagy
kereskedelmi célra nem. Tovabbd kizarélag beltéren és szdraz kdrnyezetben
haszndlhaté a hémérséklet szkenner.

Arra tervezték s h6mérséklet szkennert , hogy -50 °C és +380 °C kézatti (-58 °F
és +716 °F kdzotti).felileti hémérsékleteket mérien. A mérés elvégzése érdekében,
a targy mérési teriiletére valé mutatdsdra szolgdl 8-pontos 1ézergylris beépitett
lézeres mutatd.

Nem rendeltetésszer( haszndlatnak mindsil, ezen kezelési Gtmutatdsoktdl eltéré
barmely haszndlat, tovdbbd ez személyi sériiléshez vagy anyagi kar okozdsahoz
vezethet.

E h&mérséklet szkenner kielégiti a CE megfeleléség valamennyi el8irdsat és
szabvanydt. A h8mérséklet szkennernek a gyarté engedélye nélkiili médositasa
esetén a szabvdnyoknak valé megfelel8ség nem garantdlhaté. A gydrté nem
tehetd felelssé az ebbél szadrmazé karokért vagy meghibasoddsért.

Tartsa be az illetd orszég hatdlyos rendelkezéseit és jogszabdlyait.

2. A csomag tartalma

Vegye ki a h6mérséklet szkennert és a tartozékokat a dobozbdl. Vegye ki az sszes
csomagoléanyagot, és ellendrizze, hogy minden alkatrészt sértetlenil megkapott-
e. Ha bdrmely alkatrész hidnyzik, vagy sérilt, akkor kérjik, hogy lépjen
kapesolatba a gyartéval.

e Hémérséklet szkenner
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PARKSIDE PTI 380 B1

e 9Vhasdb elem

e Rovid Gtmutatd (az interneten talalhaté meg a teljes Kezelési Gtmutatd)

3. Eszkoz leirasa

A Kezelési Gtmutaté fedélapia kihajthaté. A fedélap belsé oldalan taldlhaté meg a
hémérséklet szkenner dbréja, amelyen a részei szémokkal vannak jelélve. A
szamok a kévetkez&ket jelentik:

1 | Lézeres mutaté (8 pontos lézergyirivel)
2 | Infravérds érzékels
3 | Mérés gomb
4 | Elemrekesz fedél
5 | Kijelz
6 | Referencia érték
7 | Hémérséklet mértékegysége (°C vagy °F)
8 | Mért értek
9 | Tirési tartomany
10 | » gomb
11 | BE/KI gomb
12 | °C/°F/BEALLITAS gomb
13 | < gomb
14 | 9 V-os hasdb elem

4. Miszaki jellemzék

Modell PARKSIDE PTI 380 B1

Tapellatas 1x9 V-os =,
6F22 vagy 6LR61 tipust hasébelem

Mérési tartomény -50 °C és +380 °C kozott (-58 °F és
+716 °F kdzot).

Lézer osztdly 2

Lézer hulldmhossz 650 nm

Lézer kimeneti teljesitménye <1 mW

A mUszaki adatok és a késziilék kialakitdsa elézetes értesités nélkil valtozhatnak.
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PARKSIDE PTI 380 B1

5. Biztonsagi utasitasok

A h8mérséklet szkenner elsé haszndlata elétt olvassa el a kézikdnyvben [év8 dsszes

megjegyzést és figyelmeztetést, még akkor is, ha ismeri az elektronikus eszkdzék

kezelését.
Utmutatdt.

W

©> B b

@ B

A
®

Késdbbi utdnanézés céligbdltartsa biztonsdgos helyen e Kezelési

VESZELY! Olyan veszélyt vagy nagy kockdzatot jelez e
figyelmeztetd sz, amely haldlos vagy stlyos balesethez vezet, ha
nem elézi meg azt.

FIGYELMEZTETES! Olyan mérsékelt veszélyre hivia fel a figyelmet
e figyelmeztetd sz6, mely haldlos vagy solyos sériilést okozhat, ha
nem elézi meg azt.

VIGYAZAT! Olyan fontos Gtmutatdsokat jelé| e figyelmezteté szo,
amelyek betartdsa vagyoni kdrok elleni védekezéshez szitkséges.

E szimbélum a témaké&rre vonatkozé fontos informéciét jeldl.

Egyenfesziltség

FIGYELMEZTETES! Lézersugdrzds

FIGYELMEZTETES! Ne nézzen a lézersugdrbal

FIGYELMEZTETES! Lézersugarzas

Pmax: <1 mW LASER RADIATION
A: 650 nm DO NOT STARE INTO BEAM
EN 60825-1:2014 CLASS 2 LASER PRODUCT

e Ne haszndlia oly médon a hdmérséklet szkennert, hogy az sérilést

okozhasson.

o 2-es osztdlyd lézert tartalmaz a hémérséklet szkenner.

e Sohase irdnyitsa a lézer sugardt kdzvetlenil emberekre vagy dllatokra.

e Sohase nézzen a lézer sugdrba. Ez kdrosithatja a szemét.

e Sohase irdnyitsa a lézer sugarat fényvisszaverd anyagokra vagy feliiletekre.

Szemkdrosoddst okozhat a visszavert lézersugér.

o Tilos a lézereszkdz piszkdldsa, pl. a lézersugdr erésségének a ndvelése.
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A FIGYELMEZTETES! Robbanéasveszély

Ne haszndlia olyan helyeken a hdmérséklet szkennert, ahol tiz- vagy

robbandsveszély 4ll fenn, pl. gydlékony folyadékok és gdzok kézelében.

A FIGYELMEZTETES! Személyi biztonsag

Az elekiromos készijlékeket gyerekek nem haszndlhatjak.

Csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességl személyek kizarélag a
képességeiknek megfeleléen haszndlianak elekiromos eszkdzdket. Ne
engedje, hogy gyermekek vagy csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis
képességli személyek haszndljanak elektromos eszkzdket. hacsak nem segiti
és feligyeli ket megfelel8 médon egy képzett, a biztonsagukat szavatold
személy.

Avrra is igyelni kell, hogy a gyermekek ne jatsszanak a termékkel.
Gyermekek nem tisztithatiok és nem tarthatigk karban a terméket. A kis
alkatrészek fulladésveszélyesek lehemek.

Tartsa gyermekektd| tavol a csomagoldst. A csomagoléanyag nem jaték.
Fulladasveszély 4ll fenn!

A FIGYELMEZTETES! Elem

Mindig a helyes polaritdssal tegye be az elemet (14). Ehhez nézze meg az
elemrekeszben lévé &brdt.

Ne prébdlia utdntdlteni az elemet (14), és ne dobja tizbe azt.
Robbandsveszély dll fenn!

Vegye ki az elemeket, (14) ha a késziiléket hosszi ideig nem hasznélja.

Az elemek nem jatékszerek! Elem lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz.
Tilos az elem (14) burkolaténak a megbontdsa vagy az elem médositdsa,
mivel ez a vegyszerek kifolydsdhoz vezet, ami sériilést okozhat. Ha az
elemfolyadék bérrel vagy szemmel érintkezik, azonnal mossa le bé vizzel, és

forduljon orvoshoz.

- Magyar
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A Vigyéazat! Anyagi kar okozéaséanak a veszélye
o Védje a hémérséklet szkennert pdra és folyadék behatoldsa ellen.
o Kerilie a kdzvetlen napsitésnek valé kitételét.
o Tartsa tdvol a hdmérséklet szkennert nyilt langtol.
e Sohase bontsa meg a hémérséklet szkenner burkolatat, és semmilyen médon

sem prébdlia meg médositani a terméket.

6. Szerzéi jog

E Kezelési Utmutatd tartalmdt szerzdi jog védi és kizdrélag az olvaséd
téjékoztatdsara szolgdl. Szigorian filos az adatok és informdcidk mdsoldsa a
szerzd elézetes, kifejezett irasbeli hozzdjérulasa nélkiil. Ez vonatkozik a tartalom
és az informdciék barmilyen kereskedelmi céld felhaszndldséra is. Valamennyi
szdveg és dbra a nyomtatds idejének megfelelé dllapotot tikrézi. A véltoztatds

jogdt fenntartjuk.

7. Mielétt hasznélatba venné

7.1 A mikoédése

Az infravérds érzékeld (2) végzi a mutatéval kivalasztott feliilet dltal kibocsdtott
infravérds sugdrzds érzékelését. Az infravérds sugdrzds alapjan térténik a

hémérséklet kiszamitésa.

A lézeres mutaté (1) 8 pontos lézergyGrije mutatia a felillet azon mérési teriletét,

amelyrél az infravérds érzékeld (2) a sugérzds adatainak a gydijtését végzi. Maga

a lézeres mutatd a mérési terilet kzepére mutat.

7.2 Az elem (14) betétele/cseréje

o Nyissa ki az elemrekesz fedelét (4). Ehhez nyomja a nyil irdnydba, majd hajtsa
ki.

e Szikség esetén vegye ki a régi elemet, és tegyen be egy a Miszaki jellemzék
cim@ részben leirt kdvetelményeknek megfeleld Gj 9 V-os hasab elemet.

o Ugyelien arra, hogy helyes legyen a polaritésa. Ez fel van tintetve az
elemrekesz fedelén (4).

o A lehajtdséval és a nyil irGnydba valé nyomdséval reteszelie az elemrekesz
fedelét (4).
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8. Az elsé lépések

Ugy tartsa a hémérséklet szkennert, hogy a mutatéujjéval a mérés gombot (3), mig

[e}

hiivelykujiéval a t6bbi gombot tudja mikédtetni. Bal- és jobbkezesek egyardnt

kezelni tudjgk a hémérséklet szkennert.

8.1 Be-/kikapcsolas

A BE/KI gombbal (11) kapcsolia be a h8mérséklet szkennert. Z3ld fénnyel
vildgitani kezd a kijelz8 (5), és sipjelzés hallhaté.

Vagy bekapcsolhatia a mérés gomb (3) haszndlataval is.

Nyomja meg a BE/K| gombot (11) a hdmérséklet szkenner kikapcsoldsara.
Két révid sipjelzés hallhaté.

Miveletvégzés nélkil automatikusan kikapcsolédik kb. 15 mdsodperc
elteltével a kijelzd (5), mig kb. 1 perc elteltével a hémérséklet szkenner. 2 révid
sipjelzést hall.

8.2 Hémérséklet mértékegységének °C/°F a kivalasztésa

Az utoljdra kivalasztott hdmérséklet mértékegység (7) bedllitdssal kapcsolédik
be a h8mérséklet szkenner.
Nyomja meg a °C/°F/BEALLITAS gombot (12) a hémérséklet

mértékegységének (7) a megvdltoztatdsara.

8.3 A hémérséklet mérése

-~ Pontos mérési eredmény kapdsa érdekében kérilbelil 30 perccel
'@' kordbban ki kell tenni a kérnyezetei hémérsékletnek a h8mérséklet
szkennert.

Nyomija meg a mérés gombot (3), és a 8 pontos lézergyir segitségével
mutasson a lézeres mutatéval (1) a mérends feliletre.
A mérés gomb (3) megnyomva tartdsa alatt t6rténik a mérés és a ,SCAN”"
(SZKENNELES) kijelzés lathats a kijelzén (5).
A mérés gomb (3) felengedése utdn kikapcsolédik a lézeres mutaté (1), mig
az utoljgra mért hémérséklet lathaté a kijelzén (5).
> Ne feledje a kévetkezdket:

'@' A mérési terijlet (amelyet a 8 pontos lézergyirG jelzett)

atlaghdmérséklete a mért hémérséklet.
Minél nagyobb a h8mérséklet szkenner és a mért felilet kozotti
tévolsdg, anndl nagyobb a mérésre haszndlt terilet.
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PARKSIDE PTI 380 B1

Figyelien a kévetkezdre annak érdekében, hogy a lehetd legpontosabb legyen a

leolvasott érték:

Olyan kicsinek kell a céltargytdl szamitott tavolsagnak lennie, amilyen kicsi
csak lehet.

Olyan meré8legesen irdnyitsa a céltargyra a hdmérséklet szkennert, amennyire
az lehetséges. Ez akkor kdvetkezik be, ha a 8 pontos lézergyGri annyira kér
alaky, amennyire lehetséges.

A 8 pontos lézergy(ri jelzi a mérési teriletet. A megbizhaté mérés biztositésa
érdekében a mérési feliiletnél jelentésen nagyobbnak kell lennie a céltargynak.
Mérési hibakhoz vezethet a poros, fistds vagy gézds kérnyezet!

Mérési hibdkhoz vezethet az olyan &tlatszé anyagokon keresztil végzett

mérés, mint az veg vagy mianyag!

8.4 A referenciaérték beadllitasa

Végezzen mérést egy olyan felileten, amelynek a hdmérsékletét referenciaként

akarja haszndlni.

Amig megnyomva tartja a mérés gombot (3) és a hémérséklet megjelenik a
kijelzén (5), révid idére megnyomhatia a °C/°F/BEALLITAS gombot (12) a
hé&mérséklet referenciaértékkénti bedllitésara.

Megielenik a kijelz8n (5) a referenciaérték kijelzése (6).

A hémérséklet szkenner kikapcsoldsa utan eltinik a referenciaérték kijelzése,
amelyet a kdvetkezd bekapcsolds utan Gjbél be kell dllitani.
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8.5 Egy tirési tartomany(9) beadllitasa
A tGrési tartomdny (9) mutatia a referencia (6) és a mért (8) érték kdzott
kilénbséget.

4 tirési tarfomdny (9) szintet dllithat be. Ezek a kijelz8 (5) alatt lathatéak.

Normal | 05°C/1°F [3°C/5°F [55°C/10°F

Az eliérés a kévetkezd:

®  Amig a referenciaérték () lathaté a kijelzén (5), 1éptesse a kijelz8 aljan lathaté
nyil szimbélumot (¥) a » (10) vagy a € (13) gomb segitségével a kivant
tGrési tartomdnyra (9).

e A ,Normal” (Normdl) az alapértelmezett tirési bedllitds, amely a Hémérséklet
szkenner bekapcsolasakor keriil bedllitésra. E bedllitasndl a referenciaériékid|
valé eltérések esetén nincs vizudlis vagy hangjelzés.

o A hémérséklet szkenner kikapcsoldskor a tirési tartomany (9) bedllitdsa is
visszatér a ,Normal” (Normdl) bedllitdshoz. Szikség esetén ismét be kell

dllitani.

8.6 Hémérséklet eltérés mérése

o El8szér valasszon ki egy referencia hémérsékletet (6).

e Ezutdn vdlassza ki a referenciaértékhez (6) hasonlitandd mésik mérési teriiletet.
Ezen &sszehasonlité méréshez tartsa megnyomva a mérés gombot (3). Ahol
ez indokolt, oft megvdltozik a mért hdmérséklet a kijelzén (5).

A kovetkezé vizudlis vagy hangjelzések jelzik a.mért (8) és referencia (6) érték

kozoth eltéréseket:

e Ha a kivalasztott tirési tartomdanyon (9) belil van a mért érték (8), akkor zéld
szinnel vildgit a kijelz8 (5), és nincs hangjelzés.

® Ha a kivélasztott tirési tartomdanyt (9) meghaladja a mért érték (8), akkor piros
szinnel vilagit a kijelz8 (5), és egymdst gyorsan kéveté sipoldsok hallhatéak.

® Ha a kivélasztott tirési tartomdny () alatt van a mért érték, akkor kék szinnel

vildgit a kijelz8 (5), és egymdst lassan kévetd sipolasok hallhatéak.

10 - Magyar
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8.7 Elem kijelzése
Ha alacsony az elem fesziltsége, akkor az elem szimbdlum jelenik meg a

hémérséklet felett a kijelzén (5). Az eljards a kdvetkezd:
o Az elem (14) betétele/cseréje” cimi részben leirtak szerint cserélie ki az
elemet (14)".

Ha tdl alacsony az elemfesziltség, akkor a hdmérséklet szkenner mar

nem ad olyan pontos eredményeket. A lemerilt elembdl (14)
szdrmazé szivargds veszélye is fenndll. Ez a hémérséklet szkenner
javithatatlan karosoddsdét okozhatja.

9. Tisztitas/karbantartas

o Ugyelien arra, hogy ne jusson be viz a hdzba.

o Ne haszndljon oldészert, drzssl8 vagy maré hatdsu tisztitdszereket.

e Puhq, szdraz kenddvel rendszeresen tisztitsa meg a hdmérséklet szkennert.

e Makacs szennyezddésnél szikség esetén mosogatészeres vizzel enyhén
megnedvesitett kendét haszndljon.

o Ugyelien arra, hogy az infravérss érzékeld (2) nyilésai mindig mentesek
legyenek az idegen testektSl. Ne tisztitsa siritett levegével a nyilésokat, mivel

az kdrosithatja az infravérds érzékelst (2).

3 ul

9.1 Tarolas hasznalaton kivi
Ha hosszabb ideig nem tervezi a h8mérséklet szkenner haszndlatdat, akkor tisztitsa

meg, és vegye ki az elemet (14). Tiszta és szdraz helyen térolja.

Magyar - 11
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10. Hibaelharitas

Ha o hémérséklet szkenner nem mikddik megfelelden, kévesse az aldbbi
utasitésokat a probléma megolddséhoz. Ha tovabbra is fenndll a probléma, akkor

forduljon az tgyfélszolgdlathoz.
Nincs vagy halvany a kijelzés.
o Alacsony az elem (14) fesziltsége vagy lemerilt. Cserélie ki az elemet (14).

e Helytelenil van az elem (14) betéve. Vegye ki az elemet (14), majd az
elemrekesz fedelén (4) lathaté szimbdlumokkal egyez8en, helyes polaritassal

tegye vissza az elemet.
Nem mikaodik.
o lemerilt az elem (14). Cserélie ki az elemet (14).

o Az elekirosztatkus t8ltés befolydsolhatia a hémérséklet szkenner érzékeny
elektronikai alkatrészeit. Vegye k az elemet (14), varjon néhdny mésodpercig,

maijd tegye vissza az elemet (14).

Helytelenek a leolvasott hémérsékletértékek.

o Alacsony az elem (14) fesziltsége. Cserélie ki az elemet (14).

® Pontos mérési eredmény kapdsa érdekében kériilbelil 30 perccel kordbban ki
kell tenni a kérnyezetei hdmérsékletnek a h8mérséklet szkennert.

¢ Nem felel meg a mérési felilet. Csdkkentse a mérends feliiletts| valé tavolsagot

vagy prébdlkozzon masik mérési felilettel,.

11. Kérnyezetvédelmi eléirasok és hulladékkénti
elhelyezés

E jellel ellatott eszkézék a 2012/19/EU sz. eurdpai irdnyelv
E hatdlya ald esnek. Valamennyi elektromos és elektronikus késziiléket

a hdaztartési hulladéktdl elkilénitve kell hulladékként elhelyezni a
[ hatéségok dltal meghatdrozott helyen. A kérnyezet, illetve sajat
egészsége kdrositdsénak elkerilése érdekében megfelel8 médon
helyezze el hulladékként az eszkdzt. A termék megfelels
hulladékkénti  elhelyezésérdl tovébbi informdaciét a  helyi
kormdnyzattél, hulladékkezelési szolgdltatéktdl, illetve a készilék

vasarlasanak helyén kaphat.
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Azt jelzi az elemeken és akkumuldatorokon taldlhaté dthizott kuka
szimbélum, hogy az nem dobhaté hdztartdsi szemétbe, hanem
szelektiven kell hulladékként elhelyezni.

Ha mérgez8 anyagokat tartalmaznak az elemek, illetve
akkumuldtorok, akkor a mérgezé anyag kévetkezd jelentésl
vegyiele lathaté a szimbélum alatt:

- Pb: Olmot tartalmaz az elem.

- Cd: Kadmiumot tartalmaz az elem.

- Hg: Higanyt tartalmaz az elem.

Térvényileg koételezett a haszndlt elemek, illetve akkumuldtorok
leaddsdra. Megfeleld térolds vagy hulladékkénti elhelyezés
hignydban, kijutva az egészséget és a kdrnyezetet kdrosité mérgezé
anyagokat tartalmazhatnak a régi elemek, illetve akkumuldtorok.
Olyan fontos, Gjrahasznosithaté nyersanyagokat is tartalmaznak az
elemek, illetve akkumulatorok, mint a vas, cink, mangdn és nikkel.
Haszndlat utdn ingyenesen visszaadhatia az elemeket, illetve
akkumuldtorokat nekiink vagy leadhatja egy helyi gyiijtéhelyen (pl.
kiskereskedelmi iizletben vagy gy(jtéhelyen). Ne feledje, hogy az
elemeket, illetve akkumuldtorokat teljesen lemerilt dllapotban kell
hulladékként elhelyezni a megfelel8 haszndlt elem, illetve
akkumuldtor gy(Gjt8pontokon. A nem teljesen lemerilt elemek
hulladékba helyezése esetén legyen 6vatos, hogy megakaddlyozza
zérlat létrejottét.

Az elemek helytelen hulladékkénti elhelyezésébél

szarmazé kdrnyezeti karok!

]

ES/PT

A haszndlt csomagolast kdrnyezetbardt médon helyezze el
hulladékként. A karton csomagoléanyagokat vigye el egy szelektiv
hulladékgydijtébe vagy nyilvdnos gy(jtéhelyre Gjrahasznosités
céligbdl. A csomagban taldlhaté barminemd féliat vagy mdanyagot
a nyilvénos gyiijtéhelyen kell hulladékba helyezni.
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Csak Franciaorszdgra érvényes:
FR

FR
“r (=] ° ]
ELEMENTS y 2
D’EMBALLAGE KJ[ @" H
) FR
2 N MAGAGIN €N DLCIRTENIE
B -

~Kénnyen végzett valogatas”

Ujrahasznosithaté a termék, a tartozékok, a nyomtatott anyag és a csomagolds.
Fokozott a rdjuk vonatkozé gyarté felel8sségvdllalds, tovabbé szét kell vélogatni
és szelektiven kell gyGijteni azokat.

(XY | A hulladékkénti elhelyezésekor figyelien a csomagoléanyagon
%@ taldlhaté jelzésekre, roviditések (a) és szdmok (b) taldlhatéak

bennik, amelyek jelentése:

t b': 1- 7: mGanyag / 20- 22: papir és karton / 80- 98: kompozit

anyagok.
Jel Anyag A kdvetkezé
csomagoléelemeket

tartalmazza a termék

‘a Zsugorfélia az elem szdmdra, a termék
Polietilén-tereftaldt csomagoldsban valé régzitésére

szolgdlé fliacsomagolds

A Hulldmkarton doboz | Ertékesitési csomagolds
PAP

12. Megdfeleléségi megjegyzések

A termék megfelel a vonatkozé eurépai és nemzeti irdnyelveknek. A
megfelel8ségi nyilatkozat mellékelve van. A gyarté rendelkezik a

megfelel8 nyilatkozatokkal és a dokumentdciéval.

A telies EU megfelel8ségi nyilatkozat az aldbbi cimi webhelyrél tslthetd le:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/427597_2301.pdf
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13. Garancidlis és szerviz tajékoztatas

A TARGA GmbH dltal nyujtott garancia

E készilék garancidja 3 év a vésarlds id8pontjatdl szamitva. Jél Srizze meg az
eredeti kasszaszalagot, ez szolgdl vésdrlési bizonylatként. A termék izembe
helyezése elétt olvassa at a mellékelt dokumentdciét. Amennyiben olyan probléma
jelentkezik, amelyet igy nem lehet megoldani, fordulion a forrédrét
szolgdlatunkhoz. Barmilyen kérés esetén tartsa készenlétben a cikkszdmot, vagy
ha van ilyen, a sorozatszdmot. Amennyiben a telefonos megoldds nem lehetséges,
a forrédrét szolgdltatdsunk a hiba okatél figgden egy szervizmegolddst
kezdeményez. A garancia ideje alatt a terméket anyag vagy gydrtasi hiba esetén
a sajat beldtdsunk szerint ingyenesen megjavitiuk vagy kicseréljik. A termék
javitasaval vagy cseréjével nem kezdédik Gjra a garancia érvényessége. A fogyd
anyagok, mint példaul elemek, akkumuldtorok és égék nem képezik a garancia
targydat.

Nem érinti, illetve nem korldtozza e garancia az eladéval szemben fenndllé
térvényen alapulé jogait.

Ezt és szdmos tovdbbi kézikdnyvet, termékvidedt és telepitdszoftvert letslthet a
www.lidl-service.com webhelyrél. Ez a QR-kéd kdzvetlenil a LIDL szolgdltatasi
webhelyére vezet (www.lidlservice.com), ahol megnyithatja a kezelési Gtmutatét a

cikkszam (IAN) megaddséval.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Magyar - 15



PARKSIDE PTI 380 B1

ﬁ Szerviz
(HU) Telefon: 06800 21225

E-Mail: targa@lidl.hu

| IAN: 427597 _2301

=" Gyarté
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMETORSZAG
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Cestitamo!

S tem nakupom ste izbrali kakovosten izdelek.

Pred prvo uporabo izdelka se dobro seznanite z nag&inom delovanja in natanéno
preberite navodila za uporabo. Dosledno upostevajte varnostna navodila in
izdelek uporabljajte samo, kot je opisano v navodilih za uporabo in za navedene
aplikacije.

Navodila za uporabo shranite na varnem mestu. Ce izdelek izrogite drugi osebi,

priloZite tudi vse ustrezne dokumente.

1. Namenska uporaba

Temperaturni skener je primeren samo za osebno uporabo in ne za industrijsko ali
komercialno uporabo. Poleg tega se lahko temperaturni skener uporablja samo v
suhih notraniih prostorih.

Temperaturni skener je naértovan za merjenje temperature povrine na obmogju
-50 °C do +380 °C (-58 °F do +716 °F). Vgrajen laserski kazalnik z 8-tockovnim
laserskim krogom se lahko uporablia samo za natanéno dologitev obmogja
merjenja na ustreznem objektu, kjer se izvaja merjenje temperature.

Vsaka drugaéna uporaba, kot je opisana v teh navodilih za uporabo, se ne teje
kot namenska uporaba in lahko povzrodi telesno poskodbo ali 3kodo na opremi.
Temperaturni skener izpolnjuje zahteve vseh ustreznih standardov, ki so potrebni
za oznako skladnosti CE. V primeru kakrdne koli spremembe na temperaturnem
skenerju, ki je ni odobril proizvajalec, ni ve¢ zagotovliena skladnost s temi
standardi. Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za morebitne poskodbe ali
motnje v delovaniju, do katerih pride zaradi tak$nih sprememb.

Upostevaite predpise in zakone, ki veljajo v drzavi uporabe.

2, Vsebina paketa

Temperaturni skener in vso dodatno opremo odstranite iz embalaze. Odstranite ves
embalazni material in preverite, &e so vsi deli prisotni in neposkodovani. V primeru
poskodbe ali manjkajoéih delov se obrmite na proizvajalca.

e Temperaturni skener
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e 9Vblok

e Hitri vodi& (celotna navodila za uporabo so na voljo na spletu)

baterija

3. Opis naprave

Navodila za uporabo imajo prepognjeno platnico. Na notranji strani platnice je

shema temperaturnega skenerja  z osteviléenimi  komponentami.

posameznih 3tevilk:

1 | Laserski kazalnik (z 8-to¢kovnim laserskim krogom)
2 | Infrardeci senzor
3 | Tipka za merjenje
4 | Pokrov predela za baterijo
5 | Zaslon
6 | Referencna vrednost
7 | Enota za temperaturo (°C ali °F)
8 | Merjena vrednost
9 | Toleran&no obmogje
10 | Tipka »
11 | Tipka za vklop/izklop
12 | Tipka °C/°F/SET
13 | Tipka «
14 | 9V blok baterija

4. Tehni¢ni podatki

Pomen

Model

PARKSIDE PTI 380 B1

Napajanje

1x9V =,
blok baterija, tipa 6F22 ali 6LR61

Merilno obmogje

-50 °C do +380 °C (-58 °F do +716 °F)

Laserski razred 2
Valovna dolZina laserja 650 nm
Izhodna moé laserja <1 mW

Tehni&ni podatki in oblika se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
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5. Varnostna navodila

Pred prvo uporabo temperaturnega skenerja preberite naslednje opombe ter
uposfevajte vsa opozorila, tudi &e ste dobro seznanjeni z upravljanjem elekironskih
naprav. Navodila za uporabo shranite na varnem mestu za kasnej$o uporabo.
NEVARNOST! Opozorilna beseda oznaduje nevarnost z visokim
tveganjem, ki povzro&i smrt ali teZje telesne poskodbe, ¢e se ji ne
izognete.

OPOZORILO! Opozorilna beseda oznaduje nevarnost s srednje
velikim tveganjem, ki lahko povzroi smrt ali teZje telesne poskodbe,
ce se ji ne izognete.

PREVIDNOST! Opozorilna beseda oznaéuje pomembna navodila
za zaitito pred skodo na opremi.

Simbol oznaguje dodatne informacije o zadevi.

1©> B b

Enosmerna napetost

OPOZORILO! Sevanije laserskih zarkov

OPOZORILO! Ne glejte v laserski zarek!

OPOZORILO! Sevanije laserskih zarkov

% Pmax: <1 mW LASER RADIATION
A: 650 nm DO NOT STARE INTO BEAM

B @ B

EN 60825-1:2014 CLASS 2 LASER PRODUCT

e Temperaturnega skenerja v primeru kakrinekoli poskodbe ne uporabljaite, ker
bi lahko prislo do telesne poskodbe.

o Temperaturni skener vsebuje laser razreda 2.

e laserskega Zarka nikoli ne usmerjajte neposredno v ljudi ali Zivali.

o Nikoli ne glejte v laserski zarek. To lahko povzrogi poskodbe ogi.

e laserskega zarka nikoli ne usmerjajte na odbojne materiale ali povriine. Odbiti
laserski Zarek lahko povzroéi poskodbe odi.

e Nepooblaiéeni posegi na laserski napravi, npr. za ojacanje laserskega Zarka,

so prepovedani.
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A OPOZORILO! Nevarnost eksplozije

e Temperaturnega skenerja ne uporabljajte v prostorih, v katerih obstaja

nevarnost pozara oz. eksplozije, npr. v bliZini vnetljivih tekogin ali plinov.

A OPOZORILO! Osebna varnost

e Elekfrine naprave niso primerne za otfroke.

o Tudi osebe z omejenimi telesnimi, Eutnimi ali razumskimi sposobnostmi lahko
uporabljajo elekiriéne naprave v skladu s svojimi zmoZnostmi. Otrokom ali
osebam z omejenimi telesnimi, &utnimi ali razumskimi sposobnostmi ne dovolite,
da brez nadzora uporabljajo elektriéne naprave, razen v primeru, ko jih oseba,
ki je odgovorna za njihovo varnost, nadzira oz. jih je ustrezno poucila.

e Vedno zagotovite ustrezen nadzor otrok in preprecite, da bi se igrali z
izdelkom.

e Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrZevati izdelka. Majhni deli lahko predstavljajo
nevarnost zadusitve.

e EmbalaZo shranjujte izven dosega. EmbalaZni material ni igra¢a. Obstaja

nevarnost zadusitve!

A OPOZORILO! Baterija

e Baterijo (14) vedno vstavite s pravilno polariteto. Upostevajte shemo v predelu
za baterijo.

e Baterije (14) ne poskusajte napolniti ter je ne odvrzite v ogenj. Obstaja
nevarnost eksplozije!

e Ko naprave dalj &asa ne nameravate uporabljati, odstranite baterijo (14).

e Baterije niso igrace! Ce pride do pogolinjenja baterije, takoj poiicite
zdravnitko pomog.

e Baterije (14) ni nikoli dovolieno odpirati ali spreminjati, ker lahko pride do
puicanja kemikalij, kar lahko povzrodi telesne poskodbe. Ce tekocina iz
baterije pride v stik z vao koZo ali o&mi, prizadeta mesta takoj izperite z veliko

koli¢ino vode in poisite zdravnisko pomog.
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A Previdnost! Nevarnost poskodbe opreme

e Temperaturni skener zai¢itite pred vdorom pare in tekocine.

® Naprave ne izpostavljajte neposrednemu sonénemu obsevaniu.

e Temperaturni skener odstranite iz blizine odprtega ognja.

e Nikoli ne odpirajte ohija temperaturnega skenerja in na noben nagin ne

spreminjajte izdelka.

6. Avtorske pravice

Celotna vsebina teh navodil za uporabo je avtorsko zaigitena in je namenjena
uporabniku samo v informativne namene. Kopiranje podatkov in informacij brez
predhodne izrecne pisne odobritve avtorja je strogo prepovedano. To velja tudi za
morebitno komercialno uporabo vsebine in informacij. Celotno besedilo in sheme
predstavljajo aktualno stanje na dan tiskanja. Pridrzujemo si pravico do spremembe

brez predhodnega obvestila.

7. Pred zaéetkom uporabe

7.1 Princip delovanja
Infrardedi senzor (2) meri infrardece sevanije, ki ga oddaja povrsing, v katero je

usmerjen. Temperatura se izrauna na osnovi infrardeéega sevanija.

Obmogje merjenja povriine, na katerem infrardeci senzor (2) zajema sevanije, je

prikazano z 8+4ockovnim laserskim krogom laserskega kazalnika (1). Laserski

kazalnik prikazuje sredino obmogja merjenja.

7.2 Vstavljanje/zamenjava baterije (14)

e Odprite predel za baterijo (4). V ta namen ga potisnite v smeri puiice in ga
odprite.

e Po potrebi odstranite staro baterijo in vstavite novo 9 V blok baterijo, ki ustreza
zahtevam v tehni&nih podatkih.

e Pazite na pravilno polariteto. Polariteta je oznagena na pokrovu predela za
baterijo (4).

e Zaprite pokrov predela za baterijo (4): prepognite ga navzdol in ga zaklenite
tako, da ga potisnete nazaj v smeri puicice.
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8. Zaéetek uporabe

Temperaturni skener drzite tako, da se lahko s kazalcem dotikate tipke za merjenje

(3), s palcem pa preostalih tipk. Temperaturni skener je primeren za levi¢arje in za

desnicarie.

8.1 Vklop/izklop

e Temperaturni skener vklopite s tipko za vklop/izklop (11). Zaslon (5) zasveti
zeleno in oglasi se zvoéni signal.

e Vklopite ga lahko tudi s tipko za merjenje (3).

e Za izklop temperaturnega skenerja pritisnite fipko za vklop/izklop (11).
Oglasita se dva kratka piska.

e Zaslon (5) se po priblizno 15 sekundah nedejavnosti izklopi in temperaturni
skener se po priblizno 1 minuti samodejno izklopi. Zasliita se 2 kratka piska.

8.2 Izbira enote za temperaturo °C/°F

e Temperaturni skener se vklopi z zadnjo izbrano enoto za temperaturo (7).

e S pritiskom na tipko °C/°F/SET (12) spremenite enoto za temperaturo (7).

8.3 Merjenje temperature

O\ Za zagotovitev toénega merjenja mora biti temperaturni skener
-®- priblizno 30 minut vnaprej izpostavlien temperaturi okolja.

e Pritisnite tipko za merjenje (3) in laserski kazalnik (1) z 8-to¢kovnim laserskim
krogom usmerite na povriino, ki jo merite.

e Ko je pritisnjena tipka za merjenije (3), se izvaja meritev in na zaslonu (5) se
prikaze "SCAN (PREGLED)".

o Takoj, ko spustite tipko za merjenje (3), se laserski kazalnik (1) izklopi in na

zaslonu (5) se prikaze zadnja izmerjena temperatura.

=\ Upostevaite:
<
Izmerjena temperatura je povpreéna temperatura za merjeno obmodje

(ozna&eno z 8-tockovnim laserskim krogom).
Cim ve¢ja je razdalja med temperaturnim skenerjem in merjeno
povriino, toliko vedje obmodje se uporabi za merjenie.
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Za &im bolj togen odgitek temperature upostevajte naslednie:

Razdalja do cilinega objekta mora biti &im kraj3a.

Temperaturni skener mora biti usmerjen &im bolj pravokotno na ciljni objekt. To

lahko preverite z 8-to&kovnim laserskim krogom, ki mora biti &imbolj okrogel.

8-tockovni laserski krog oznaluje obmogje merjenja. Za zagotovitev zanesljive

meritve mora biti obmogje cilinega objekta mnogo veéje od obmocja merjenja.
Prasna, zadimliena ali zamegliena obmogja lahko povzroéijo merilne napake!

Izvajanje meritev skozi prozorne materiale, kot sta steklo ali plastika, povzrodi

merilne napakel!

8.4 Nastavitev referenéne vrednosti

Preglejte povrsino, katere temperaturo Zzelite uporabiti kot referenéno vrednost.
Ko drzite pritisnjeno tipko za merjenje (3) in je na zaslonu (5) prikazana
temperatura, lahko kratko pritisnete tipko °C/°F/SET (12), da to temperaturo
nastavite kot referenéno vrednost.

Na zaslonu (5) se prikaZe indikator referenéne vrednosti (6).

Referenéna vrednost izgine, ko izklopite temperaturni skener, in jo je treba ob

naslednjem vklopu ponovno nastaviti.
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8.5 Izbira toleranénega obmoéja (9)

Toleranéno obmogje (9) predstavlja temperaturno razliko med referenéno
vrednostjo (6) in merjeno vrednostjo (8).

Toleran&no obmocje (9) lahko nastavite na 4 nivoje. Nastavitve so prikazane pod

zaslonom (5).

| Normalno [ 0,5°C/1°F | 3°C/5°F 5,5 °C/10 °F

Opis postopka:

e Ko je na zaslonu (5) prikazana referenéna vrednost (6), premaknite simbol
puscice (¥) na spodnjem robu zaslona z gumbom » (10) ali gumbom <« (13)
na zeleno toleranéno obmocgije (9).

® "Normalna" nastavitev toleranénega obmogja je privzeta nastavitev ob vklopu
temperaturnega  skenerja. V tej nastavitvi ni vidne ali zvodne indikacije
odstopanj od referenéne vrednosti.

e Toleranéno obmogje (9) se ponastavi, ko se temperaturni skener izklopi, ob
naslednjem vklopu pa se povrne na "Normalno" nastavitev. Po potrebi ga

ponovno nastavite.

8.6 Iskanje odstopanja temperature

¢ Naijprej izberite referenéno temperaturo (6).

® Nato izberite obmogja merjenia, ki jih Zelite primerjati z referenéno vrednostjo
(6). Za to primerjalno meritev drZite pritisnjeno tipko za merjenje (3). Ko je to
primerno, se merjena temperatura na zaslonu (5) spremeni.

Odstopanja med merjeno vrednostjo (8) in referenéno vrednostjo () so prikazana

z naslednjimi vizualnimi in zvo&nimi signali:

e Ce je merjena vrednost (8) znotraj izbranega toleranénega obmogja (9),
zaslon (5) zasveti zeleno, zvoéni signal pa se ne oglasi.

o Ce merjena vrednost (8) preseZe izbrano toleranéno obmogije (9), zaslon (5)
na temperaturnem skenerju zasveti rdeée in odda serijo hitrih piskov.

e Ce merjena vrednost pade pod izbrano toleranéno obmogie (9), zaslon (5) na

temperaturnem skenerju zasveti modro in odda serijo pocasnih piskov.
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8.7 Indikator baterije
Simbol baterije se prikaZe nad temperaturo na zaslonu (5), ko je napetost baterije

nizka. Opis postopka:

e Zamenjajte baterijo (14), kot je opisano v poglavju "Vstavljanje/zamenjava
baterije (14)".

Ce je napetost baterije prenizka, temperaturni skener ne zagotavlja veé

tako toénih rezultatov. Obstaja tudi nevarnost puiéanija iz prazne
baterije (14). To lahko povzroéi tudi nepopravljivo poskodbo

temperaturnega skenerja.

9. Cis¢enje/vzdrzevanje

e Zagotovite, da med &is&enjem v ohidje ne prodre voda.
® Ne uporabljaijte topil ali abrazivnih oz. ostrih &istilnih sredstev.
e Temperaturni skener redno Cistite z mehko, suho krpo.

® V primeru trdovratne umazanije uporabite rahlo navlazeno, mehko krpo in po
potrebi dodajte majhno kolig¢ino blagega sredstva za pomivanie.

Poskrbite, da v odprtini infrardecega senzorja (2) ni nikoli prisotnih tujkov.
Odprtine ne ¢istite s stisnjenim zrakom, ker bi s tem lahko poskodovali infrardei

senzor (2).

9.1 Shranjevanje, ko se ne uporablja
Ce temperaturnega skenerja dalj &asa ne nameravate uporabljati, ga oéistite in

odstranite baterijo (14). Temperaturni skener shranite na istem, suhem prostoru.

26 - Slovensina



PARKSIDE PTI 380 B1

10. Odpravljanje tezav

Ce va3 temperaturni skener ne deluje normalno, upostevajte spodnja navodila, da
poskusite odpraviti napako. Ce teZzave ne morete odpraviti, se obrnite na na3o

servisno sluzbo.
Ni prikaza oz. Sibek prikaz
e Baterija (14) ima nizko napetost oz. je prazna. Zamenjajte baterijo (14).

e Baterija (14) ni pravilno vstavljena. Odstranite baterijo (14) in jo vstavite s

pravilno polariteto, kot prikazujejo simboli na pokrovu predela za baterijo (4).
Naprava ne deluje
e Baterija (14) je prazna. Zamenijajte baterijo (14).
e Elektrostatiéno praznjenje lahko negativno vpliva na obéutljive elektronske

komponente temperaturnega skenerja. Odstranite baterijo (14), po&akaijte

nekaj sekund in nato baterijo (14) ponovno vstavite.

Nepravilni od¢itki temperature.

e Baterija (14) ima nizko napetost. Zamenjajte baterijo (14).

e Za zagotovitev toénega merjenja mora biti temperaturni skener priblizno 30
minut vnaprej nastavljen na temperaturo okolja.

e Povriina merjenja ni primerna. Zmanjajte razdaljo do povrsine merjenja oz.

poskusite na drugi povrsini merjenja.
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11. Okoljski predpisi in informacije glede odstranjevanja

Naprave, ki so oznalene s tem simbolom, morajo izpolnjevati
zahteve Evropske direktive 2012/19/EU. Vse elektriéne in
elektronske naprave odstranite loeno od gospodinjskih odpadkov
na uradnih odlagalis¢ih. Z ustreznim odstranjevanjem rabljenih
izdelkov preprecite skodo v okolju in ogroZanije lastnega zdravja.
Za dodatne informacije glede pravilnega odstranjevanja se
pozanimaite na ustreznem obcinskem uradu, pri komunalni sluzbi ali
v trgovini, kjer ste izdelek kupili.

Simbol s prekrizanim znakom smetnjaka na klasiénih in polnilnih
baterijoh oznaduje, da baterij ni dovolieno odlagati med obi¢ajne
gospodinjske odpadke, temveg jih morate odstraniti logeno.

Ce baterije vsebujejo strupene snovi, je pod simbolom prikazan
kemi&ni simbol strupene snovi z naslednijimi pomeni:

- Pb: baterija vsebuje svinec

- Cd: baterija vsebuje kadmij

- Hg: baterija vsebuje Zivo srebro

Zakonsko ste obvezani vrniti rabliene baterije. Stare baterije lahko
vsebujejo strupene snovi, ki so lahko 3kodljive za zdravie ali za
okolje, &e se ne shranjujejo ali odstranjujejo pravilno. Baterije lahko
vsebujejo tudi surovine, kot so Zelezo, cink, mangan in nikelj, ki se
lahko ponovno uporabijo.

Po uporabi lahko baterije brezplaéno vrnete nam alijih odpeljete na
lokalno zbiralid¢e odpadkov (npr. v trgovine na drobno ali na
lokalno zbiralidée odpadkov). Upostevaite, da je treba do konca
izpraznjene baterije odstraniti na ustreznih zbiralid¢ih rablienih
baterij. Ce odstranjujete baterije, ki niso do konca izpraznjene,
izvedite ustrezne ukrepe za preprecitev kratkega stika. Skoda v
okolju zaradi nepravilnega odstranjevanja baterij!

]

©

ES/PT

Ves embalazni material odstranite na okolju prijazen nagin.
Embalazni karton lahko odpeljete v centre za recikliranje starega
papirja oz. na javna zbiraliséa za recikliranje. Ce je v embalazi
vklju€ena folija ali plastika, jo odpeljite na javna zbiralisé¢a za

recikliranije.
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FR

(3 ) (&3 ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE
c‘ Cet appareil et la
pile se recyclent @
ets.fr
rivi arel

“OlajSano razvrséanje”

Izdelek, dodatna oprema, natisnjeno gradivo in embalaza se lahko reciklirajo.
Zanje veljajo dodatne odgovornosti proizvajalca ter se logeno razvriéajo in
zbirajo.

Pri odstranjevanju upostevajte oznake na embalaznem materialu.

Y
%@ Oznaden je s kraticami (a) in 3tevilkami (b), ki imajo naslednii

pomen:
t b ': 1-7: plastika / 20-22: papir in karton / 80-98: sestavljeni
a materiali.

Simbol Material Vsebovan v naslednjih
embalaznih elementih za ta
izdelek

a Skréna folija za baterijo, paket z
= Polietilen tereftalat mehureki za pritrditev izdelka v
embalaZi
Valovit karton Prodajna embalaza
PAP

12. Opombe o skladnosti

Izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih evropskih in drzavnih direktiv.
Prilozeno je dokazilo o skladnosti. Proizvajalec ima ustrezne izjave in

dokumentacijo.

Celotna izjava o skladnosti EU je na voljo za prenos z naslednje povezave:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/427597_2301.pdf
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13. Garancija in servisne informacije

36 mesecev garancije od dneva nakupa

1.

S tem garancijskim listom jam&imo TARGA GmbH, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in
se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih
odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oz. po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrili kupnino.
Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od dneva izrogitve balga.
Dan izroditve blaga je enak dnevom prodaie, ki je razviden iz raéuna.
Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaiéenemu servisu oz. se informirati
o nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo
vam, da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi
izdelka.

Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu predloziti garancijski list in
racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec
ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oz. nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari
same, in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oz. prodajaléeve sfere.
Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, & se ni drzal
prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali, &e je izdelek
kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

Jamé&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je
zahtevana s strani zakonodaie.

Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh
lo¢enih dokumentih (garancijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz
odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Ta garancija velja za Slovenijo.

Ta garancija ne vpliva na vase zakonsko dolo&ene pravice do prodajalca ali jih

omejuje.
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Na spletni strani www.lidl-service.com lahko prenesete tega in 3¢ mnoge druge
priro&nike, videoposnetke izdelkov in namestitveno programsko opremo. S to kodo
QR odprete neposredno spletno stran LIDL-Service (www.lidl-service.com) in lahko

po vnosu Stevilke izdelka (IAN) odprete ustrezna navodila za uporabo.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Service

(S Telefon: 080080917

E-posto: targa@lidl.si

B)

| IAN: 427597 _2301

i

Proizvajalec
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMCIA

Prodajalec:

Lidl d.o.0.k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Herzlichen Gliickwunsch!

Mit dem Kauf haben Sie sich fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut und lesen
Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Beachten Sie vor allem die
Sicherheitshinweise und benutzen Sie das Produkt nur, wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen

bei Weitergabe des Produktes an Dritte ebenfalls mit aus.

1. BestimmungsgemdBe Verwendung

Der Temperaturscanner darf nur zu privaten und nicht zu industriellen und
gewerblichen Zwecken verwendet werden. Auf3erdem darf der Temperaturscanner
nur in trockener Umgebung bzw. in Innenréumen genutzt werden.

Dieser Temperaturscanner ist zum Messen von Oberfléchentemperaturen im
Bereich von -50 °C bis +380 °C (-58 °F bis +716 °F) vorgesehen. Der integrierte
Laserpointer mit 8-Punkt-Laserkreis darf ausschlieBlich im Rahmen einer
Temperaturmessung zur Lokalisierung des Messbereiches am jeweiligen
Messobijekt eingesetzt werden.

Jede andere als die in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Verwendung ist
nicht bestimmungsgemdf3 und kann zu Sach- oder Personenschéden fihren.
Dieser Temperaturscanner erfillt alle, im Zusammenhang mit der CE-Konformitét,
relevanten Normen und Standards. Bei einer nicht mit dem Hersteller abgestimmten
Anderung des Temperaturscanners ist die Einhaltung dieser Normen nicht mehr
gewdhrleistet. Aus hieraus resultierenden Schéden oder Stérungen ist jegliche
Haftung seitens des Herstellers ausgeschlossen.

Bitte beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des Einsatzlandes.

2. Lieferumfang

Nehmen Sie den Temperaturscanner und alle Zubehérteile aus der Verpackung.
Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und iberpriifen Sie, ob alle Teile
vollstdndig und unbeschadigt sind. Im Falle einer unvollsténdigen oder
beschadigten Lieferung wenden Sie sich bitte an den Hersteller.
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e  Temperaturscanner
e 9 V-Blockbatterie

e Kurzanleitung (vollsténdige Bedienungsanleitung ONLINE verfiigbar)

3. Geratebeschreibung

Diese Bedienungsanleitung ist mit einem ausklappbaren Umschlag versehen. Auf

der Innenseite des Umschlags ist der Temperaturscanner mit einer Bezifferung

abgebildet. Die Ziffern haben folgende Bedeutung:

1 | Laserpointer (mit 8-Punkt-Laserkreis)

Infrarotsensor

Mess-Taste

Batteriefachdeckel

Display

Temperatureinheit (°C oder °F)

Messwert

Toleranzbereich

3
4
5
6 | Referenzwert
7
8
9

10 | »-Taste

11 | EIN-/AUSTaste

12 | °C./°F./SETTaste

13 | < Taste

14 | 9V Blockbatterie

4. Technische Daten

Modell PARKSIDE PTI 380 B1
Spannungsversorgung 1x9V=,

Blockbatterie Typ 6F22 oder 6LRS1
Messbereich -50 °C bis +380 °C (-58 °F bis +716 °F)
Laser-Klasse 2
Wellenlénge des Lasers 650 nm
Ausgangsleistung des Lasers | <1 mW

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung

erfolgen.
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5. Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung des Temperaturscanners lesen Sie die folgenden

Anweisungen genau durch und beachten Sie alle Warnhinweise, selbst wenn lhnen

der Umgang mit elektronischen Gerdten vertraut ist. Bewahren Sie diese

Bedienungsanleitung sorgféltig als zukiinftige Referenz auf.

©> B> B

@ P

>

®

GEFAHR! Dieses Signalwort bezeichnet eine Geféhrdung mit einem
hohen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Dieses Signalwort bezeichnet eine Geféhrdung mit
einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder schwere Verletzung zur Folge haben kann.

ACHTUNG! Dieses Signalwort kennzeichnet wichtige Hinweise zum
Schutz vor Sachschéden.

Dieses Symbol signalisiert informative Hinweise zum Thema.

Gleichspannung

WARNUNG! Laserstrahlung

WARNUNG! Nicht in den Laserstrahl blicken!

WARNUNG! Laserstrahlung

Pmax: <1 mW LASER RADIATION
A: 650 nm DO NOT STARE INTO BEAM
EN 60825-1:2014 CLASS 2 LASER PRODUCT

e Nehmen Sie den Temperaturscanner nicht in Betrieb, falls Sie irgendwelche

Beschadigungen feststellen, es besteht Verletzungsgefahr.

e Der Temperaturscanner enthdlt einen Laser der Klasse 2.

sein.

Richten Sie den Laserstrahl niemals auf Personen oder Tiere.
Blicken Sie niemals direkt in den Laserstrahl. Augenschéden kénnen die Folge
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Richten Sie den Laserstrahl nie auf reflektierende Materialien oder Flachen.
Augenschaden durch den reflektierten Laserstrahl kénnen die Folge sein.
Jede Manipulation der Lasereinrichtung, z. B. zur Verstérkung des Laserstrahls,

ist verboten.

A WARNUNG! Explosionsgefahr

Verwenden Sie den Temperaturscanner nicht an Orten, an denen Feuergefahr
oder Explosionsgefahr besteht, z. B. in der Néhe brennbarer Flissigkeiten oder

von Gasen.

A WARNUNG! Personensicherheit

Elektrische Geréte gehéren nicht in Kinderhénde.

Auch Personen mit geistigen, sensorischen oder motorischen Einschrénkungen
dirfen elekrische Gerdte nur im Rahmen ihrer Méglichkeiten verwenden.
Lassen Sie Kinder und Personen mit geistigen, sensorischen oder motorischen
Einschrénkungen niemals unbeaufsichtigt elektrische Geréte benutzen. Es sei
denn, sie wurden entsprechend eingewiesen oder werden durch eine fiir lhre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt.

Kinder sollten grundsétzlich beaufsichtigt werden, damit sichergestellt werden
kann, dass sie mit diesem Gerdt nicht spielen.

Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern durchgefihrt werden.
Kleinteile kénnen bei Verschlucken lebensgefdhrlich sein.

Halten Sie auch die Verpackungsfolien fern. Verpackungsmaterial ist kein

Spielzeug. Es besteht Erstickungsgefahr!

A WARNUNG! Batterie

legen Sie die Batterie (14) stets polrichtig ein. Beachten Sie dazu die
Kennzeichnung im Batteriefach.

Versuchen Sie nicht, die Batterie (14) wieder aufzuladen und werfen Sie diese
unter keinen Umstéinden ins Feuer. Es besteht Explosionsgefahr!

Entnehmen Sie die Batterie (14), wenn Sie das Gerét ber einen léngeren

Zeitraum nicht verwenden.
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e Batterien sind kein Kinderspielzeug. Wenn Batterien verschluckt werden, muss
sofort ein Arzt konsultiert werden.

e Die Batterie (14) darf nicht gedffnet oder verformt werden, da auslaufende
Chemikalien Verletzungen verursachen kénnen. Bei Haut- oder Augenkontakt
muss sofort mit viel Wasser ab- bzw. ausgespiilt werden und ein Arzt

aufgesucht werden.

A Achtung! Gefahr von Sachschédden

e Schijtzen Sie den Temperaturscanner vor Feuchtigkeit und vor dem Eindringen
von Flussigkeiten.

e Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

e Halten Sie offene Flammen vom Temperaturscanner fern.

o Offnen Sie nicht das Gehduse des Temperaturscanners und nehmen Sie keine

Verénderungen am Produkt vor.

6. Urheberrecht

Alle Inhalte dieser Bedienungsanleitung unterliegen dem Urheberrecht und werden
dem Leser ausschlieBlich als Informationsquelle bereitgestellt. Jegliches Kopieren
oder Vervielféltigen von Daten und Informationen ist ohne ausdriickliche und
schrifliche Genehmigung durch den Autor verboten. Dieses betrifft auch die
gewerbliche Nutzung der Inhalte und Daten. Text und Abbildungen entsprechen

dem technischen Stand bei Drucklegung. Anderungen vorbehalten.

7. Vor der Inbetriebnahme

7.1 Funktionsweise
Der Infrarotsensor (2) misst die Infrarotstrahlung, die die Oberfléche abgibt, auf

welche er gerichtet wird. Aus dieser Infrarotstrahlung wird die Temperatur ermittelt.
Der Messbereich der Oberfléiche, deren Strahlung der Infrarotsensor (2) erfasst,
wird lhnen durch einen Laserpointer (1) mit 8-Punkt-Laserkreis angezeigt. Der
Laserpointer selbst kennzeichnet die Mitte des Messbereiches.
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7.2 Batterie (14) einlegen/wechseln

Offnen Sie den Batteriefachdeckel (4). Schieben Sie diesen hierzu in
Pfeilrichtung und klappen ihn auf.

Entnehmen Sie ggf. eine verbrauchte Batterie und legen Sie eine neue 9 V-
Blockbatterie ein, die den Angaben in den techn. Daten entspricht.

Beachten Sie die korrekte Polaritét. Diese wird Ihnen auf dem
Batteriefachdeckel (4) angezeigt.

SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel (4), indem Sie ihn zuklappen und gegen

die Pfeilrichtung verriegeln.

8. Inbetriebnahme

Halten Sie den Temperaturscanner so, dass Sie die MessTaste (3) mit dem

Zeigefinger und die restlichen Tasten mit dem Daumen bedienen kdnnen. Der

Temperaturscanner ist fir Rechts- und Linkshénder gleichermafien geeignet.

8.1 Ein-/Ausschalten

Schalten Sie den Temperaturscanner durch Driicken der EIN-/AUS-Taste (11)
ein. Das Display (5) leuchtet griin auf und ein Signalton ertént.

Alternativ kdnnen Sie zum Einschalten direkt die Mess-Taste (3) driicken.
Dricken Sie die EIN-/AUSTaste (11), um den Temperaturscanner
auszuschalten. Es erténen zwei kurze Signalténe.

Bei Inaktivitét schaltet das Display (5) nach ca. 15 Sekunden ab, nach ca. 1
Minute wird der Temperaturscanner automatisch ausgeschaltet. Sie héren 2

kurze Signalténe.

8.2 Auswahl der Temperatureinheit °C/°F

Der Temperaturscanner schaltet mit der zuletzt gewdhlten Temperatureinheit
(7) ein.

Driicken der °C/°F-/SET-Taste (12) bewirkt einen Wechsel der
Temperatureinheit (7).

8.3 Temperatur messen

W

:®{ sich vorher ca. 30 Minuten an die Umgebungstemperatur angepasst

Um eine genaue Messung zu erreichen, sollte der Temperaturscanner

haben.
Driicken Sie die Mess-Taste (3) und richten Sie den Laserpointer (1) mit dem 8-
Punkt-Laserkreis auf die zu messende Oberfléche.
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Woéhrend die Mess-Taste (3) gedriickt wird, erfolgt die Messung und im Display
wird ,SCAN" angezeigt.
Sobald die MessTaste (3) losgelassen wird, wird der Laserpointer (1)

ausgeschaltet und das Display (5) zeigt die zuletzt gemessene Temperatur.

Bitte beachten:
Bei der gemessenen Temperatur handelt es sich um die

Durchschnittstemperatur der gemessenen Fléche, die lhnen durch den
8-Punkt-Laserkreis visualisiert wird.

Je weiter der Temperaturscanner von der zu messenden Oberfldche
entfernt ist, desto gréBer ist die Fliche, die fir die Messung relevant ist.

Um eine méglichst genaue Temperaturmessung zu erreichen, beachten Sie bitte

folgende Hinweise:

Messen Sie grundsétzlich mit einem méglichst geringen Abstand zum
Zielobjekt.

Richten Sie den Temperaturscanner méglichst senkrecht auf das Zielobjekt. Das
ist der Fall, wenn der 8-Punkt-Laserkreis méglichst rund erscheint.

Die Messfléiche wird lhnen durch den 8-Punkt-Laserkreis visualisiert. Fir eine
zuverldssige Messung muss sichergestellt sein, dass die Fléche des Zielobjektes
deutlich gréBer als die Messfléche ist.

Staubige, rauchige oder dampfende Atmosphéren fihren zu Messfehlern!
Messungen durch transparente Stoffe, z. B. durch Glas oder Kunststoff, fihren

zu Messfehlern!

8.4 Referenzwert definieren

Scannen Sie eine Flache, deren Temperatur Sie als Referenzwert festlegen

wollen.
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Woéhrend Sie die Mess-Taste (3) gedriickt halten und die Temperatur im Display
(5) angezeigt wird, kénnen Sie durch kurzes Driicken der °C-/°F-/SET-Taste

(12) diese Temperatur als Referenzwert ibernehmen.
Der Referenzwert erscheint im Display (5) in der Referenzwertanzeige (6).

Der Referenzwert verschwindet nach dem Ausschalten des Temperaturscanners

und muss beim néchsten Einschalten erneut festgelegt werden.

8.5 Toleranzbereich (9) wdhlen
Der Toleranzbereich (9) stellt die Temperaturdifferenz zwischen Referenzwert (6)
und Messwert (8) dar.

Sie kdnnen den Toleranzbereich (9) in 4 Stufen einstellen. Diese Stufen sind

unterhalb des Displays (5) dargestellt.

Normal \ 0,5°C/1°F \ 3°C/5°F 5,5°C/ 10 °F

Gehen Sie folgendermafien vor:

Woéhrend der Referenzwert (6] im Display (5) angezeigt wird, bewegen Sie
das Pfeil-Symbol (¥) am unteren Displayrand mit Hilfe der »-Taste (10) oder
der «-Taste (13) auf den gewiinschten Toleranzbereich (9).

Die Toleranzeinstellung ,Normal” ist die Einstellung beim Einschalten des
Temperaturscanners. In dieser Einstelling gibt es bei Abweichungen zum
Referenzwert weder einen optischen noch einen akustischen Hinweis.

Der Toleranzbereich (9) wird nach dem Ausschalten des Temperaturscanners
geldscht und steht beim néchsten Einschalten auf ,Normal”. Er muss bei Bedarf

erneut festgelegt werden.

8.6 Temperaturabweichung scannen

Waéhlen Sie zundchst eine Referenztemperatur (6).

Scannen Sie nun andere Messbereiche, die Sie mit dem Referenzwert (6)
vergleichen wollen. Sie kdnnen die MessTaste (3) bei dieser
Vergleichsmessung dauverhaft gedriickt halten. Gegebenenfalls dndert sich die
gemessene Temperatur im Display (5).
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Abweichungen zwischen Messwert (8) und Referenzwert (6) werden

folgendermafen optisch und akustisch dargestellt:

o liegt der Messwert (8) innerhalb des von lhnen gewdhlten Toleranzbereiches
(9), leuchtet das Display (5) griin und es ertdnt keinerlei akustisches Signal.

e Sollte der Messwert (8) den von lhnen gewdhlten Toleranzbereich (9)
Uberschreiten, macht der Temperaturscanner durch ein rot leuchtendes Display

(5) in Verbindung mit einer schnellen Signalfolge darauf aufmerksam.

e Sollte der Messwert den von lhnen gewdhlten Toleranzbereich unterschreiten,
macht der Temperaturscanner durch ein blau leuchtendes Display (5) in
Verbindung mit einer langsamen Signalfolge darauf aufmerksam.

8.7 Batterieanzeige
Im Display (5) erscheint bei niedriger Batteriespannung oberhalb der

Temperaturanzeige ein Batterie-Symbol. Gehen Sie folgendermafBen vor:

e Ersetzen Sie die Batterie (14) , wie im Kapitel ,Batterie (14)

einlegen/wechseln” beschrieben.

Wenn die Batteriespannung zu niedrig ist, ist die Messgenauigkeit des
>®/‘ Temperaturscanners nicht mehr gegeben. AuBerdem besteht bei einer
leeren Batterie (14) Auslaufgefahr. Der Temperaturscanner kénnte
irreparabel beschadigt werden.
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9. Reinigung/Wartung

Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung kein Wasser in das Gehduse
eindringt.

Verwenden Sie niemals kratzende, agressive oder |6sungsmittelhaltige
Reinigungsmittel.

Reinigen Sie den Temperaturscanner regelméfig mit einem weichen, trockenen
Tuch.

Bei starken Verschmutzungen verwenden Sie ein leicht angefeuchtetes, weiches
Tuch, gegebenenfalls mit etwas mildem Spiilmittel.

Achten Sie darauf, dass die Offnung des Infrarotsensors (2) immer frei von
Fremdk&rpern ist. Um den Infrarotsensor (2) nicht zu beschédigen, sollte die

Offnung nur mit Druckluft gereinigt werden.

9.1 Lagerung bei Nichtbenutzung
Sollten Sie den Temperaturscanner fir ldngere Zeit nicht verwenden, reinigen Sie

ihn und entnehmen Sie die Batterie (14). Lagern Sie den Temperaturscanner an

einem sauberen, trockenen Ort.
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10. Fehlerbehebung

Sollte der Temperaturscanner einmal nicht wie gewohnt funktionieren, versuchen
Sie anhand der folgenden Tipps, das Problem zu beheben. Sollte das Problem

fortbestehen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
Keine oder schwache Displayanzeige
o Die Batterie (14) ist schwach oder leer. Ersetzen Sie die Batterie (14).

o Die Batterie (14) ist falsch eingelegt. Entnehmen Sie die Batterie (14) und legen
Sie diese polrichtig ein, wie auf dem Batteriefachdeckel (4) symbolhaft gezeigt.

Keine Funktion

o Die Batterie (14) ist leer. Ersetzen Sie die Batterie (14).

e Elektrostatische Entladungen  kénnen Einfuss auf die empfindlichen
Elektronikbauteile des Temperaturscanners nehmen. Entnehmen Sie die Batterie
(14), warten Sie einige Sekunden und setzen Sie die Batterie (14) wieder ein.

Falsche Temperaturmesswerte

o Die Batterie (14) ist schwach. Ersetzen Sie die Batterie (14).

e Um eine genaue Messung zu erreichen, sollte der Temperaturscanner sich
vorher ca. 30 Minuten an die Umgebungstemperatur angepasst haben.

o Die Messflache ist ungeeignet. Verringern Sie den Abstand zur Messflache

oder wechseln Sie die Messflache.

11. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses
E Gerdt am Ende der Nutzungszeit nicht Gber den Haushaltsmill
entsorgt werden darf. Das Gerdt ist bei eingerichteten
BN | Sommelstellen,  Wertstoffhéfen  oder  Entsorgungsbetrieben
abzugeben.  Zudem sind  Vertreiber von  Elektro- und

Elektronikgeréiten sowie Vertreiber von Lebensmitteln  zur

Ricknahme verpflichtet. LIDL bieten lhnen Riickgabeméglichkeiten
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direkt in den Filialen und Mérkten an. Riickgabe und Entsorgung sind
fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein
entsprechendes Altgerét unentgeltlich zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Mé&glichkeit, unabhéngig vom Kauf eines
Neugeréites, unentgeltlich (bis zu drei) Altgerdte abzugeben, die in
keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind.

Bitte 18schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten.
Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom Altger&t umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden kénnen und fishren
diese einer separaten Sammlung zu.

Das Symbol mit der durchgekreuzten Milltonne auf Batterien und
Akkus zeigt, dass diese nicht im Hausmiill entsorgt werden diirfen,
sondern getrennt gesammelt werden missen.

Unter diesem Symbol finden Sie bei schadstoffhaltigen Batterien
zusdtzlich das chemische Symbol des Schadstoffes mit folgender
Bedeutung:

- Pb: Batterie enthdlt Blei

- Cd: Batterie enthalt Cadmium

- Hg: Batterie enthdlt Quecksilber

Sie sind zur Rickgabe gebrauchter Batterien und Akkus gesetzlich
verpflichtet. Altbatterien kdnnen Schadstoffe enthalten, die bei nicht
sachgeméBer Lagerung oder Entsorgung die Umwelt oder lhre
Gesundheit schédigen konnen. Batterien enthalten aber auch
wichtige Rohstoffe, wie z. B. Eisen, Zink, Mangan oder Nickel und
kénnen verwertet werden.

Sie kénnen die Batterien nach Gebrauch entweder an uns oder bei
Stellen in lhrer unmittelbaren Néhe (z. B. im Handel oder in
kommunalen Sammelstellen) unentgeltlich zuriickgeben.  Bitte
beachten Sie, dass Batterien nur im entladenen Zustand in die
Sammelbehélter fir Gerdte-Altbatterien gegeben werden dirfen
bzw. bei nicht vollsténdig entladenen Batterien Vorsorge gegen
Kurzschliisse getroffen werden muss.

Umweltschédden durch falsche Entsorgung der Batterie!

44 - Deutsch




PARKSIDE PTI 380 B1

Fihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung
ﬁ zu. Kartonagen kénnen bei Altpapiersammlungen oder an
&ffentlichen Sammelplétzen zur Wiederverwertung abgegeben

@ werden. Folien und Kunststoffe des Lieferumfangs werden iber Ihr

drtliches Entsorgungsunternehmen eingesammelt und umweltgerecht

ES/PT entsorgt.

Nur relevant fir Frankreich:

FR
. ) g
ADEPOSER A DEPO:
cet L G EN DECHETERIE
et appareil et la
ple se reoyclent AN S g

Polnts de cauene sur e quefairedemesdechsts fr
le don de votre appareil !

~Sortieren einfacher gemacht”

Das Produkt, das Zubehér, beiliegende Druckerzeugnisse und die
Verpackungsbestandteile sind recycelbar. Diese unterliegen einer erweiterten
Herstellerverantwortung und werden sortiert und getrennt gesammelt.

Y Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei
%& der Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a)
und Nummern (b) mit folgender Bedeutung:

& 1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98:

a Verbundstoffe.

Symbol Werkstoff Enthalten in folgenden
Verpackungsbestandteilen
dieses Produktes

Polyethylenterephthal S.chrumpffol.le, in .der die Bc:ﬁe.n.e

=< of eingeschweif3t ist; Blister zur Fixierung
des Produktes in der Verpackung

Wellpappe Verkaufsverpackung
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12. Konformitdtsvermerke

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der geltenden europdischen
und nationalen Richtlinien. Die Konformitdt wurde nachgewiesen.
Entsprechende Erklérungen und Unterlagen sind beim Hersteller

hinterlegt.

Die vollsténdige ~EU-Konformitétserklérung  kann  unter  folgendem  Link
heruntergeladen werden:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/427597_2301.pdf

13. Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung

Garantie der TARGA GmbH

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den originalen Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf. Bitte lesen Sie vor
Inbetriebnahme Ihres Produktes die beigefiigte Dokumentation. Sollte es einmal zu
einem Problem kommen, welches auf diese Weise nicht geldst werden kann,
wenden Sie sich bitte an unsere Hotline. Bitte halten Sie fir alle Anfragen die
Artikelnummer bzw. wenn vorhanden die Seriennummer bereit. Fir den Fall, dass
eine telefonische L8sung nicht méglich ist, wird durch unsere Hotline in
Abhdangigkeit der Fehlerursache ein weiterfihrender Service veranlasst. In der
Garantie wird das Produkt bei Material- oder Fabrikationsfehler - nach unserer
Wahl - kostenlos repariert oder ersetzt. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum. Verbrauchsmaterial wie Batterien, Akkus und

Leuchtmittel sind von der Garantie ausgeschlossen.

Ihre gesetzlichen Gewdhrleistungsanspriiche gegeniiber dem Verké&ufer bestehen

neben dieser Garantie und werden durch diese nicht eingeschrénkt.

Auf www lidl-service.com kénnen Sie dieses und viele weitere Handbiicher,

Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die LIDL-Service-Seite (www.lidl-
service.com) und kdnnen mittels Eingabe der Artikelnummer (IAN) lhre

Bedienungsanleitung 6ffnen.

46 - Deutsch



PARKSIDE PTI 380 B1

2 Service

Telefon:

E-Mail:

Telefon:

E-Mail:

@ Telefon:

E-Mail:

[m] 4[]
n

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

0800 5435111
targa@lidl.de

0800 447744
targa@lidl.at

0800 56 44 33
targa@lidl.ch

| IAN: 427597 _2301

A Hersteller

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
DEUTSCHLAND
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